
Språkglosor
Stadie: Åk 7–9
Ämne: Franska
Tema: Les arts du spectacle

Att förstå och använda specifika ord och begrepp inom ämnet "Les arts du
spectacle" är viktigt för att kunna delta aktivt i samtal och diskussioner om
olika former av scenkonst. Genom att känna till dessa glosor får eleverna
möjlighet att uttrycka sina åsikter och förståelse av teater, dans och film.
Det ger också en större inblick i den kulturella mångfalden och de olika
uttrycksformer som finns inom scenkonsten. En god vokabulär är därför
avgörande för att klara av undervisningen och delta i kreativa projekt och
analyser.

Le théâtre
Glosa: le théâtre
Översättning: teater
Exempelmening: Le théâtre est un art très intéressant. (Teater är en mycket
intressant konstform.)

Glosa: le comédien
Översättning: skådespelare
Exempelmening: Le comédien a joué son rôle à la perfection. (Skådespelaren
gjorde sin roll perfekt.)

Glosa: la pièce
Översättning: pjäs
Exempelmening: J’ai vu une pièce de Shakespeare hier soir. (Jag såg en pjäs
av Shakespeare igår kväll.)

Glosa: la scène
Översättning: scen
Exempelmening: La scène du théâtre était magnifique. (Teaterscenen var
fantastisk.)

La danse
Glosa: la danse
Översättning: dans
Exempelmening: La danse est une forme d’expression artistique. (Dans är en
form av konstnärligt uttryck.)



Glosa: le danseur
Översättning: dansare
Exempelmening: Le danseur a impressionné le public avec ses mouvements.
(Dansaren imponerade på publiken med sina rörelser.)

Glosa: le ballet
Översättning: balett
Exempelmening: J’aime regarder le ballet à l’opéra. (Jag gillar att se balett
på operan.)

Glosa: la chorégraphie
Översättning: koreografi
Exempelmening: La chorégraphie de ce spectacle est magnifique.
(Koreografin i denna föreställning är fantastisk.)

Le cinéma
Glosa: le cinéma
Översättning: film
Exempelmening: J’adore aller au cinéma pour voir de nouveaux films. (Jag
älskar att gå på bio för att se nya filmer.)

Glosa: le réalisateur
Översättning: regissör
Exempelmening: Le réalisateur a remporté un prix pour son dernier film.
(Regissören vann ett pris för sin senaste film.)

Glosa: le scénario
Översättning: manus
Exempelmening: Le scénario du film était très bien écrit. (Manuset till filmen
var mycket väl skrivet.)

Glosa: l’acteur
Översättning: skådespelare
Exempelmening: Cet acteur est célèbre pour ses rôles dans des films
dramatiques. (Denna skådespelare är känd för sina roller i dramafilmer.)

Les festivals
Glosa: le festival
Översättning: festival
Exempelmening: Le festival de films se déroule chaque été dans la ville.
(Filmfestivalen äger rum varje sommar i staden.)

Glosa: le public
Översättning: publik



Exempelmening: Le public a applaudi à la fin du spectacle. (Publiken
applåderade i slutet av föreställningen.)

Glosa: la performance
Översättning: framförande
Exempelmening: Sa performance était incroyablement émotive. (Hennes
framförande var otroligt känslosamt.)

Glosa: la récompense
Översättning: belöning/pris
Exempelmening: Le film a reçu plusieurs récompenses internationales.
(Filmen fick flera internationella priser.)

Glosa: la critique
Översättning: kritik
Exempelmening: La critique du nouveau film a été très positive. (Kritiken av
den nya filmen var mycket positiv.)
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